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17 se¢me Oykinun yer aldigi Emily’ye Bir Gllde
William Faulkner, beyazlar, Kizilderililer ve siyahlar -
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arasindaki hlyerarslk iliskiyi gtindelik hayatin
yeknesakliginda ic yakici bir sekilde anlatiyor.
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illiam Faulkner romanlar, kisa
W oykiiler, senaryolar, siir, dene-

meler ve bir oyun yazmus velut
- bir yazar. Edebiyata ilgisi roukluganda-

evde dinledigi hikyelerle bs
savas, kolelik, ik ayrimi hal
kinda biyiiklerinin anlattigs hikéyeleri
dinlemis. Basarih bir isadam, yazar

] bunqsavaskahmmama‘lanhﬁyﬁkbu—

gibi en iinlii 6ykiilerinin de oldugu 17
Gyki yer aliyor.

Faulkner, bykiilenmnf _(ve romanla-
run coglmu, memlekea"()xford, Mis-

yik dedesinin kahramant oldugu Syki- L ey.ll-r
ler aile icinde cok anlau{um:s ok ot e e
Faulkner yazmaya cok geng yaslar- o

dasiirler ve kisa dykiilerle baslamus. ik
yayimlanan eseri de 1924 tarihli bir siir
kitabi: ‘The Marble Faun’. Ik romant
da hemen ertesi yil 1925’te yayimla-
nan ‘Soldier’s Pay’. Cok sayida 6ykii
yazip dergilerde yayimlatmasina ve bu
oykiiler bityiik ilgi gormesine ragmen
ilk Gykii kitabi 1931°de basihiyor. “The-
se 13" adh kitapta ‘Emily’ye Bir Giil’,
‘Kirmizi Yapraklar’, ‘O Aksam Gii-
nesi’ ve ‘Kuru Eylil’ gibi oykiiler yer
almig. Biz Faulkner’i daha cok ‘Ses ve
Ofke’, ‘Disegimde Oliirken’ gibi ro-
manlariyla taniyoruz. Oykiilerini tek
tek belki dergilerden animsasam da
Tiirkcede kitap halinde yayimlandik-

larina dair bilgim yoktu. :
Faulkner'mn  secme  dykiilerini;
‘Emily’ye Bir Giil'ii yayima hazirlarken

Giiven Turan, ilging bir secki yapms,
- gecmiste yapilan nitelikli, usta elinden
cikma cevirileri de dikkate almus. Ki-
tabin kiinye sayfasinda “Bu kitapta yer
alan Gykiilerden ‘Elly’, ‘Dr. Martino’ ve
‘Carcassonne’ daha énce ‘Doktor Mat-
tino’ adh derlemede (gev. Bilge Karasu,
Yenilik Yaymnlar, 1956), ‘Kuru Eylil’,
‘O Aksam Giinesi’, ‘Kirmizi Yapraklar’
ve ‘Bir Adalet’ ise daha dnce Kirmizi
Yapraklar’ adh derlemede (cev. Ulkii
Tamer, Atac Kitabevi, 1959) yer almis-
tir” bilgisi geciyor. Cevirmenler soyad-
larina gore sdyle siralaniyor: Aysun Ars-
~ lan, Necla Aytiir, Unal Aytiir, Ayberk
Erkay, Giil Ulker Giil, Bilge Karasu,
Ulkii Tamer, Giiven Turan ve Burcu
Uguz. Gergek bir kadirbilirlik 6rnegi
ve gecmiste yapilmus nitelikli cevirilerin
kalicth@ acisindan iyi bir 6rnek. Tiirk-
cedeki Faulkner kiilliyatinin 6nemli bir-
cksigi de giderilmis oluyor boylece.
‘Emily’ye Bir Giil'de Faulknerm
aralarinda ‘Emily’ye Bir Giil, ‘Am-
bar Kundakgisi’ ve ‘O Aksam Giinesi’

Gotik veya grotesk hikﬂyeler anla-
tiyor Faulkner. Irk ayrnnmnin, kolelere
yapilan insanhk dist muamelelerin na-
sil igsellestirilmis oldugu oncelikle dik-
katimi ceken olgu oldu. Beyazlar, Kizil
derililer ve siyahlar arasinda yasanan ve
bu siralamaya uygun hiyerarsik hal alan
iliskiyi Faulkner, giindelik hayatin yek-
nesakhiginda, siradanmis gibi anlathi
olaylardan yola cikarak ic yakic bir se-
kilde anlatiyor. Giiney'in toplumsal ruh

Faulkner’m anlatimi romanlarindaki
bilincakigi teknigi kadar olmasa da ko-
layca niifuz edilemeyen, imgelerle &rii-

lii, yahn gibi goriinen ama karmagik ve !

cok boyutlu. Siradan, cok basit bir olay1
olabildigince berrak anlatirken araya
giren farkli bakis acilan, degisik sozciik |
kullanimlar1 okuru sarsiyor ve arkada
gizli dehseti fark ediyorsunuz. Yavas, |
dikkatli ve sindirerek, bml éihnlelerl
tekrartekrarokumayl' ~ﬁy
kiiler. Ama onun kendine has diinyasi-
na girip Giiney'in tozlu kasabalarinda
dolagmaya, diger oyhdetdcn ya da ro-

yeniden kamiasmayab" sladign
kiilerden kopamiyorsunuz.

Faulkner’a Nobel Edebiyat Odii-
li'nii romanlan icin vermis olsalar da
dykiiniin biryiik ustalarindan oldugu bu
seckide bir kez daha anlasthyor. M

et



